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Monday to Friday
12:00 pm. Spanish

Wednesday & Friday
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SATURDAY VIGIL 
6:00 pm. Spanish 

SUNDAY
8:45 am English 

10:00 am 
Bilingual Family Mass 

11:30 am Spanish 

 1:00 pm Spanish 

CONFESSIONS
Saturday 

4:00pm - 5:00pm

CHURCH OF OUR LADY OF MERCY
2496 Marion Avenue, Bronx, New York 10458

Tel: 718-933-4400    |  www.ourladyofmercyny.org    | office@ourladyofmercyny.org

J A N U A R Y  1 2 ,  2 0 2 5  /  E N E R O  1 2 ,  2 0 2 5

ADORATION OF
THE MOST HOLY
SACRAMENT 

Friday after Mass
from 12:00 noon to
7:00 pm

ADORACIÓN AL
SANTÍSIMO
SACRAMENTO
 

Viernes después de
la Misa de 12:00 pm
a 7:00 pm

MISA EN HONOR
AL SAGRADO
CORAZÓN DE
JESÚS

Primer Viernes de
cada mes a las
7:00 pm.

HORARIO DE LA SANTA MISA

HOLY MASS SCHEDULE

 Lunes a Viernes
12:00 pm. Español

Miércoles y Viernes
7:00 pm. Español

SÁBADO VIGILIA 
6:00 pm. Español

DOMINGO
 8:45 am Inglés 

10:00 am. 
Misa Familiar Bilingüe 

 11:30 am Español 

 1:00 pm. Español

CONFESIONES
Sábado 

4:00pm - 5:00pm



B R U N C H  C O N  L O S  R E Y E S  M A G O S

Q u e r e m o s  a g r a d e c e r  s i n c e r a m e n t e  a  t o d o s  p o r  a c o m p a ñ a r n o s  e n
l a  c e l e b r a c i ó n  d e  l o s  R e y e s  M a g o s .  G r a c i a s  p o r  s u  p a r t i c i p a c i ó n  y
a l e g r i a  p a r a  h a c e r  d e  e s t e  d í a  u n  m o m e n t o  v e r d a d e r a m e n t e
e s p e c i a l .  A p r e c i a m o s  e l  e n t u s i a s m o  d e  l o s  n i ñ o s  y  e l  a p o y o  d e
t o d o s  l o s  v o l u n t a r i o s ,  q u i e n e s  h i c i e r o n  p o s i b l e  u n a  f i e s t a  t a n
e s p e c i a l .  E s p e r a m o s  q u e  t o d o s  h a y a n  d i s f r u t a d o  y  q u e  s i g a m o s
c o m p a r t i e n d o  j u n t o s  m o m e n t o s  d e  a l e g r í a ,  e n t r e g a  y  g e n e r o s i d a d .



Pope Francis stated in his letter of February 2022 announcing the Jubilee of 2025: "We must
keep the flame of hope that has been given to us burning, and do everything possible so that
each one regains the strength and certainty to look to the future with an open mind, a
trusting heart, and broad perspectives. The next Jubilee can greatly help to restore a climate
of hope and trust, as a sign of a new rebirth that we all perceive as urgent." For this reason,
he chose the motto "Pilgrims of Hope" and has faith and hope that this jubilee year will be
celebrated and lived with "intense faith, living hope, and active charity."

The Jubilee of 2025 began on December 24, 2024, with the opening of the Holy Door of St.
Peter's Basilica by Pope Francis. But what is the Jubilee? It is a special year in which the
forgiveness of sins, reconciliation, conversion, and sacramental penance are celebrated. It is
a time to renew the relationship with God, one’s neighbors, and creation. The word "jubilee"
comes from the Hebrew yobel, which means "horn." In ancient Israel, the horn was used to
announce the Year of Jubilee. The first Jubilee was instituted by Pope Boniface VIII in 1300.
Today, ordinary jubilee years are celebrated every 25 years.

Tradition dictates that each Jubilee be proclaimed through the publication of a Papal Bull
(or Pontifical Bull) of convocation. A "Bull" is understood to be an official document,
generally written in Latin, with the Pope's seal, whose shape gives the document its name.

                                      
                                      The logo features four stylized figures representing humanity 
                                      from the four corners of the Earth, united in solidarity and  
                                      fraternity. One figure holds a cross, symbolizing both faith 
                                      and hope, which should never be abandoned, especially in
                                      times of need. Surrounding the cross are waves in motion, 
                                      symbolizing the journey of life through turbulent times. The bottom
of the cross extends in the shape of an anchor, serving as a metaphor for hope, similar to
how a reserve anchor stabilizes a ship during storms. The image conveys that the
pilgrimage is not an individual journey, but a communal one, growing toward the cross,
which is dynamic and reaches out to meet humanity, offering hope and certainty. The logo
also highlights the motto of the Jubilee 2025, "Peregrinantes in Spem," in green.

JUBILEE 2025 - PILGRIMS OF HOPE



JUBILEO 2025: “PEREGRINOS DE ESPERANZA”
El Papa Francisco afirmó en su carta de febrero de 2022 anunciando el Jubileo de
2025: "Debemos mantener encendida la llama de la esperanza que nos ha sido dada, y
hacer todo lo posible para que cada uno recupere la fuerza y la certeza de mirar al
futuro con mente abierta, corazón confiado y amplitud de miras. El próximo Jubileo
puede ayudar mucho a restablecer un clima de esperanza y confianza, como signo de
un nuevo renacimiento que todos percibimos como urgente". Por esto, eligió el lema
“Peregrinos de la Esperanza” y tiene fe y esperanza de que este año jubilar se celebre
y se viva con “fe intensa, esperanza viva y caridad operante”.

El Jubileo 2025 dio inicio el pasado 24 de diciembre de 2024 con la apertura de la
Puerta Santa de la Basílica de San Pedro por el Papa Francisco. Pero, ¿qué es el
Jubileo? Es un año especial en el que se celebra el perdón de los pecados, la
reconciliación, la conversión y la penitencia sacramental. Es un tiempo para renovar la
relación con Dios, el prójimo y la creación. La palabra "jubileo" proviene del hebreo
yobel, que significa "cuerno". En la antigüedad, en Israel, se utilizaba el cuerno para
anunciar el año del jubileo. El primer Jubileo fue instituido por el Papa Bonifacio VIII
en 1300. Actualmente, los años jubilares ordinarios se celebran cada 25 años.

La tradición dicta que cada Jubileo se proclame a través de la publicación de una Bula
Papal (o Bula Pontificia) de convocatoria. Por "Bula" se entiende un documento oficial,
generalmente escrito en latín, con el sello del Papa, cuya forma da nombre al
documento.

                                       El logo presenta cuatro figuras estilizadas que representan 
                                       a la humanidad proveniente de los cuatro rincones de la                   
                                       Tierra, unidas en solidaridad y fraternidad. Una figura 
                                       sostiene una cruz, simbolizando tanto la fe como la 
                                       esperanza, que nunca debe ser abandonada, especialmente 
                                       en momentos de necesidad. Alrededor de la cruz hay olas en 
                                       movimiento, simbolizando el viaje de la vida a través de
tiempos turbulentos. La parte inferior de la cruz se extiende en forma de ancla, que
sirve como metáfora de la esperanza, similar a cómo un ancla de reserva estabiliza
un barco durante las tormentas. La imagen transmite que el peregrinaje no es un
viaje individual, sino comunitario, creciendo hacia la cruz, que es dinámica y sale al
encuentro de la humanidad, ofreciendo esperanza y certeza. El logo también resalta
el lema del Jubileo 2025, "Peregrinantes in Spem", en verde.



Sunday, January 12 (THE BAPTISM OF THE
LORD, Feast): Is 40:1-5, 9-11/Ti 2:11-14;
3:4-7 / Lk 3:15-16, 21-22

Monday, January 13 (Saint Hilary, Bishop 
and Doctor of the Church): 
Heb 1:1-6 / Mk 1:14-20-25

Tuesday Weekday, January 14: 
Heb 2:5-12 / Mk 1:21-28

Wednesday Weekday, January 15: 
Heb 2:14-18 / Mk 1:29-39 

Thursday Weekday, January 16: 
Heb 3:7-14 / Mk 1:40-45 

Friday, January 17 (Saint Anthony, Abbot,
Memorial): Heb 4:1-5, 11 / Mk 2:1-12

Saturday, January 18 Weekday: 
Heb 4:12-16 / Mk 2:13-17
 

Sunday, January 19 (SECOND SUNDAY IN
ORDINARY TIME): Is 62:1-5 / 1 Cor 12:4-11
Jn 2: 1-11

READINGS FOR THE WEEK 

 The Baptism of the Lord                                                    January 12, 2025

The people were filled with expectation, and
all were asking in their hearts whether John
might be the Christ. John answered them
all, saying, “I am baptizing you with water,
but one mightier than I is coming. I am not
worthy to loosen the thongs of his sandals.
He will baptize you with the Holy Spirit and
fire.” 

After all the people had been baptized and
Jesus also had been baptized and was
praying, heaven was opened and the Holy
Spirit descended upon him in bodily form
like a dove. And a voice came from heaven,
“You are my beloved Son; with you I am well
pleased” (Lk. 3:15-16, 21-22).

The evangelist Luke emphasizes that Jesus'
baptism was an experience shared with the
people, demonstrating his solidarity with
sinful humanity. Unlike other evangelists,
Luke focuses on Jesus' attitude of prayer
during the baptism, a key act in his
mission. At that moment, Jesus receives
the Holy Spirit and is confirmed by the
Father as his “beloved Son”. Prayer, as a
connection with God, allows us to
experience the Spirit and strengthens our
life as children of God. Baptism renews the
divine birth, inviting us to live a “new life”
and be witnesses of Jesus, reflecting his
presence in the world.



 El Bautizo del Señor                                                               Enero 12, 2025

Domingo 12 de enero (EL BAUTIZO 
DEL SEÑOR, Feast): Is 40:1-5, 9-11 / 
Ti 2:11-14; 3:4-7 / Lc 3:15-16, 21-22

Lunes 13 de enero (San Hilario, obispo 
y doctor de la Iglesia): Heb 1:1-6 / 
Mc 1:14-20-25
 

Martes de la semana, 14 de enero: 
Heb 2:5-12 / Mc 1:21-28

Miércoles de la semana, 15 de enero: 
Heb 2:14-18 / Mc 1:29-39
 

Jueves de la semana, 16 de enero: 
Heb 3:7-14 / Mc 1:40-45

Viernes 17 de enero (San Antonio, Abad,
Memorial): Heb 4:1-5, 11 / Mc 2:1-12

Sábado de la semana, 18 de enero: 
Heb 4:12-16 / Mc 2:13-17

Domingo 19 de enero (SECOND
SUNDAY IN ORDINARY TIME): 
Is 62:1-5 / 1 Cor 12:4-11 / Jn 2: 1-11

LECTURAS DE LA SEMANA

Como el pueblo estaba a la expectativa y
todos se preguntaban si Juan no sería el
Mesías, él tomó la palabra y les dijo: «Yo
los bautizo con agua, pero viene uno que es
más poderoso que yo, y yo ni siquiera soy
digno de desatar la correa de sus sandalias;
él los bautizará en el Espíritu Santo y en el
fuego». 

Todo el pueblo se hacía bautizar, y también
fue bautizado Jesús. Y mientras estaba
orando, se abrió el cielo, y el Espíritu Santo
descendió sobre Él en forma corporal, como
una paloma. Se oyó entonces una voz del
cielo: «Tú eres mi Hijo muy querido, en
quien tengo puesta toda mi predilección».
(Lc 3:15-16, 21-22).

El evangelista Lucas destaca que el
bautismo de Jesús fue una experiencia
compartida con el pueblo, demostrando su
solidaridad con la humanidad pecadora. A
diferencia de otros evangelistas, Lucas se
centra en la actitud de Jesús al orar durante
el bautismo, un acto clave en su misión. En
ese momento, Jesús recibe el Espíritu Santo
y es confirmado por el Padre como su "Hijo
amado". La oración, como conexión con
Dios, permite experimentar el Espíritu y
fortalecer nuestra vida como hijos de Dios.
El bautismo renueva el nacimiento divino,
invitándonos a vivir una "vida nueva" y ser
testigos de Jesús, reflejando su presencia
en el mundo.



 Sunday Mass             Contribution
(12/28 - 12/29, 2024)      $5,742.00 
(12/30 - 12/31, 2023)      $3,624.00

New Year Offering          $2,797.00
  

   Thank You for Your Generosity! 
 ¡Gracias por su generosidad! 

  Mass Attendance 1,036
Saturday January 4, 2025 

6:00 pm -  88
Sunday January 5, 2025     

       8:45 AM -   29           10:00 AM - 476
      11:30 AM - 268           01:00 PM - 173

December 31, 2024     7:00 pm - 316
December 01, 2025   11:30 am - 287

OLM CHURCH SUPPORT

NEWSLETTER
TRIDUUM IN HONOR OF THE VIRGIN
OF ALTAGRACIA: We invite you to
participate in the Triduum in honor of
the Virgin of Altagracia, starting on the
19th after the 1:00 PM Mass, and on the
20th and 21st of January at 7:00 PM, to
pray and honor our holy mother, the
Virgin Mary.

PARKING: To the owners of vehicles
that are double parked, please leave your
phone number on the dashboard so that
the person you are blocking can
communicate directly with you to avoid
inconveniences during the mass.

SACRAMENTS: For information on
baptisms, first communion, confirmation
and marriages contact the rectory.

ANOINTING OF THE SICK: Please
inform a priest whenever anyone is
seriously ill. In case of emergency, call
the rectory at any time. 

FUNERAL MASS: Funeral arrangements
are handled through the funeral home of
your choice.

TRIDUO EN HONOR A LA VIRGEN DE LA
ALTAGRACIA: Los invitamos a participar
en el Triduo en honor a la Virgen de la
Altagracia, iniciando el 19 después de la
misa de 1:00, el 20 y 21 de enero a las
7:00 pm, para orar y honrar a nuestra
santa madre la Virgen María.

PARQUEO: A los propietarios de vehículos
que estacionen en doble fila, por favor
dejen su número de teléfono en el tablero
para que la persona a la que bloquean
pueda comunicarse directamente con
ustedes y así evitar inconvenientes
durante la misa."

SACRAMENTOS: Para información sobre
bautizos, primera comunión, confirmación
y matrimonios comunicarse con la
rectoría.

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS: Favor
informar en la rectoría o al sacerdote
cuando alguien está enfermo.

FUNERALES: Los arreglos funerarios se
gestionan a través de la funeraria de su
elección.

Altagracia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, Ana Santiago, Ana Felicia Tavarez, 
Daniel Santiago, Daysi Ayala, Dilcia Guerrero, Edilia Nuñez, Jinnette Valera, Maria Cepin, 

Manuel Sanchez, Oneida Lora, Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez

Please Pray For / Por Favor Orar Por 






